APPAREILS DE TRAITEMENT D'AIR
Goodmcm PRODUITS R-410A ACTUELS ET NOUVEAUX PRODUITS R-32

Air Conditioning & Heating

FAITES CONFIANCE AUX EXPERTS.

Sivous avez une pompe a chaleur a l'extérieur de votre maison, l'appareil de traitement d‘air est probablement le
composant intérieur qui compose votre systeme divisé en deux parties qui maintient le confort de la température
intérieure de votre maison pendant toute l'année. Le plus souvent, les centrales de traitement d'air sont situées
dans le grenier, le sous-sol ou un placard dédié et peuvent ressembler étroitement a la forme d’'un générateur d'air
chaud a gaz. Comme son nom l'indique, un appareil de traitement d’air « traite » l'air a Uintérieur de votre maison
et fournit de Lair intérieur chaud ou frais dans toute votre maison. Que ferions-nous sans la livraison!
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variable mission directe

AWST Souffleur a modulation | Souffleur a modulation
MBVK MBVB

MCE a vitesses | MCE a vitesse variable | MCE a vitesse variable
multiples Compatible R-32 Compatible R-32

Thank goodness for Goodman:
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Caracteéristiques techniques de 'appareil de traitement d‘air

Appareils de traitement de lair

NOUVEAUX modéles R-32
230V 115V ... | Souffleura | Souffleura
MODELES AHVE/230 | AHVE/S |00 |AMSTAMST=13|  AWSTI | acsp/acsTera| Muttiposition | g vt | modutation
VAHVE*13 | VAHVEX03 | ' o multi- FIXATION Montage au AMVE MBVB MBVK
multi- multi- P positions MURAL plafond
positions positions
. ??3/0 RFS?(?%/V R-410A/R-32 | R-410A/R-32 | R-410A/R-32 | R-410A/R-32
* * * *
Réfrigérant VAHVER13 | AHvEr03 | (AMVT - (AMST - (AWST - (ACST B Rat0a R-410A R-410A
correspond 3 | correspond a corrgsg;]n a corrgsg;]n a corrgsg;]n a corrssggln a
R-32) R-32) i i i i
Kit d'intégration de
genérateur dair S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. s.0. s.0. . .
chaud requis pour la
compatibilité R-32
Garantie limitée
de 10 ans sur les ° ° ° ° ° ° ° ° °
pieces’
Compatibilité ComfortNet™ | ComfortNet™ ComfortNet™
ComfortBridge™ uniquement | uniquement ¢ >0 >0 >0 ¢ ¢ uniquement
Serpentin
d'évaporateur tout ° ° ° ° ° ° ° S.0. S.0.
en aluminium
Détendeur
Détendeurs Détendeurs | Détendeurs thermostatique | Détendeurs
thermostatiques montésen | montésen ° ° ° monté en usine | montés en S. 0. S. 0.
montés en usine usine usine inclus sur usine
'ACST*13
1/ 5 1 1/ 5 1/ 5
Tonnage 2ab5tonnes|2a5tonnes | 2a5tonnes | 2a5tonnes |1%2a3tonnes 12az i 2ab5tonnes 1230 1as
tonne(s) tonnes tonnes
MCE a MCE a MCE 3 vitesse Vitesses Entrainement MCE a MCE a MCE a
Type de moteur vitesse vitesse . MCE 9 PRISES : direct, Vitesses vitesse vitesse vitesse
- - variable multiples MCE . . - X
variable variable multiples variable variable variable
Conforme ala
norme UL 60335 ° ° ° ° ° ° ° ° °
2-40

Les détails complets de la garantie sont disponibles aupres de votre revendeur local ou sur www.goodmanmfg.com. Pour bénéficier de la garantie limitée
de 10 ans des pieces, l'enregistrement en ligne doit étre effectué dans les 60 jours qui suivent l'installation. Lenregistrement en ligne et certaines des
exigences supplémentaires ne sont pas requis en Floride, en Californie niau Québec. La durée de la couverture de garantie au Texas et en Floride differe
dans certains cas.

Informations supplémentaires
Avant d'acheter cet appareil, veuillez lire les informations importantes concernant sa consommation d'énergie annuelle
estimée, son colt de fonctionnement annuel et son efficacité énergétique, disponibles aupres de votre concessionnaire.
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AVERTISSEMENTS :

Ayez toujours recours aux services d'un installateur ou d'un concessionnaire agréé pour installer ce produit. N'essayez pas
d’installer le produit vous-méme. Une mauvaise installation peut causer des fuites d’eau ou de réfrigérant, des électrocutions,
des incendies ou des explosions.

Utilisez seulement les piéces et accessoires fournis ou spécifiés par Goodman. Demandez a un concessionnaire agréé
d'installer ces pieces et accessoires. L'utilisation de pieces et d'accessoires non autorisés ou l'installation inappropriée de
piéces et d'accessoires peut causer des fuites d’eau ou de réfrigérant, des électrocutions, des incendies ou des explosions.
Lisez attentivement les Manuels de produit avant d'utiliser ce produit. Les Manuels de produit fournissent d'importantes
instructions et avertissements de sécurité. Assurez-vous de suivre ces instructions et avertissements.

Pour toute question, communiquez avec votre bureau des ventes local de la marque Goodman.

Air Conditioning & Heating
Notre engagement continu envers des produits de qualité peut signifier que certaines modiﬁcz’itions soient apportées aux caractéristiques techniques sans préavis
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